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ИЗ­ЛА­ГА­ЊЕ НА ПРЕД­СТА­ВЉА­ЊУ КЊИ­ГЕ КО­ЈЕ ЈЕ  
ОДР­ЖА­НО У МА­ЛОЈ СА­ЛИ ЗА­ДУ­ЖБИ­НЕ  

ИЛИ­ЈЕ М. КО­ЛАР­ЦА, 16. АПРИЛA 2024. ГО­ДИ­НЕ1

(Прир. Здрав­ко Ку­чи­нар, Дух и хуманизам. Београдска Phi­lo­sop­hia  
Артура Либерта. Досије студио, Бе­о­град 2023; 422 стр.)2

Про­фе­со­ра Здрав­ка Ку­чи­на­ра (ко­ји је при­ре­дио ову књи­гу) не тре­ба 
по­себ­но пред­ста­вља­ти. Сви ко­ји су сту­ди­ра­ли фи­ло­зо­фи­ју до­бро га по­зна­
ју. Де­це­ни­ја­ма је пре­да­вао на Фи­ло­зоф­ском фа­кул­те­ту Уни­вер­зи­те­та у 
Бео­гра­ду, број­ним ге­не­ра­ци­ја­ма сту­де­на­та та­ко­зва­не „чи­сте” фи­ло­зо­фи­је. 
Ис­ко­ри­стио бих при­ли­ку да се за­хва­лим про­фе­со­ру Ку­чи­на­ру што преда­
но ра­ди на об­ја­вљи­ва­њу књи­га по­све­ће­них исто­ри­ји срп­ске фи­ло­зо­фи­је. 
Ко­ли­ко ре­дак, то­ли­ко је и по­се­бан, ме­ђу­тим, до­га­ђај ка­да де­ло исто­вре­ме­
но има зна­чај и за на­шу фи­ло­зоф­ску и ин­те­лек­ту­ал­ну ба­шти­ну и за про­у­
ча­ва­ње оп­штег, свет­ског фи­ло­зоф­ског на­сле­ђа, као што је слу­чај са књи­гом 
под на­сло­вом Дух и хуманизам. Београдска Phi­loso­p­hia Артура Либерта 
ко­ју је про­фе­сор Ку­чи­нар при­ре­дио и снаб­део сво­јом увод­ном сту­ди­јом.

Реч је о збор­ни­ку ра­до­ва об­ја­вље­ном на 426 стра­на, у из­да­њу по­зна­те 
и углед­не из­да­вач­ке ку­ће „До­си­је сту­дио”, ко­ја ре­дов­но об­ја­вљује књи­ге 
из еди­ци­је „Фи­ло­зо­фи­ја из­ме­ђу Ис­тока и За­па­да”. Об­ја­вљи­ва­ње ове књи­ге, 
је­да­на­е­сте по ре­ду у еди­ци­ји, омо­гу­ће­но је сред­стви­ма Oдбора за фи­лозо­
фи­ју из­ме­ђу Ис­то­ка и Запада Срп­ске ака­де­ми­је на­у­ка и умет­но­сти, чи­ји 
је пред­сед­ник ака­де­мик Да­ни­ло Ба­ста. 

У књи­зи сто­ји на­по­ме­на да је об­ја­вље­на „уз де­ве­де­се­то­го­ди­шњи­цу 
до­ла­ска Ар­ту­ра Ли­бер­та у Бе­о­град”. Као што је до­бро по­зна­то, про­фе­сор 
Уни­вер­зи­те­та у Бер­ли­ну и Ви­со­ке тр­го­вач­ке шко­ле, ко­ји је био по­знат и 
по во­ђе­њу Кан­то­вог дру­штва, на­кон по­бе­де на из­бо­ри­ма и до­ла­ска на 
власт На­ци­о­нал­не со­ци­ја­ли­стич­ке не­мач­ке рад­нич­ке пар­ти­је, на осно­ву 
при­ме­не но­вих ан­ти­се­мит­ских за­ко­на, от­пу­штен је и остао без по­сла и 

1 Излагање је приређено за објављивање, лекторисано, унете су неопходне допуне и исправке, као 
и основне фусноте.

2 Ар­тур Ли­берт, Дух и хуманизам: Београдска Phi­lo­sop­hia Артура Либерта: из­бор: рас­пра­ве­–пре­
пи­ска­–до­ку­мен­та (де­ли­мич­но на не­мач­ком). При­ре­дио Здрав­ко Ку­чи­нар, [Едиција „Фи­ло­зо­фи­ја 
из­ме­ђу Ис­то­ка и За­па­да” 11. Уред­ник Да­ни­ло Н. Баста], До­си­је сту­дио, Бе­о­град 2023. Вид. и: Здрав­ко 
Ку­чи­нар, Артур Либерт: живот и дела. [Еди­ци­ја „Фи­ло­зо­фи­ја из­ме­ђу Ис­то­ка и За­па­да” 3. Уред­ник 
Да­ни­ло Н. Баста], До­си­је сту­дио, Бе­о­­град 2015.
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при­хо­да сеп­тем­бра 1933, да би већ де­цем­бра исте го­ди­не био при­мљен 
као го­сту­ју­ћи про­фе­сор Уни­вер­зи­те­та у Бе­о­гра­ду, на осно­ву од­лу­ке и по­
зи­ва Са­ве­та Фи­ло­зоф­ског фа­кул­те­та из ок­то­бра и одо­бре­ња Ми­ни­стар­ства 
про­све­те из но­вем­бра 1933. го­ди­не. Ли­берт је у Бе­о­гра­ду осно­вао ме­ђу­
на­род­но фи­ло­зоф­ско дру­штво Philosophia и по­кре­нуо исто­и­ме­ни ча­со­пис, 
оку­пив­ши на за­јед­нич­ком по­слу не­ка од во­де­ћих име­на свет­ске фи­ло­зо­
фи­је сво­га вре­ме­на. На са­мом по­чет­ку ис­так­ну­то је да је бе­о­град­ски фи­
ло­зоф­ски ча­со­пис Philosophia био „јед­на од нај­зна­чај­ни­јих фи­ло­зоф­ских 
пу­бли­ка­ци­ја то­га до­ба”, да је у ње­му „об­ја­вљен је­дан од нај­у­ти­цај­ни­јих 
фи­ло­зоф­ских спи­са про­шлог сто­ле­ћа: Ху­сер­ло­ва (Hus­serl) ’Кри­за европ­
ских на­у­ка и тран­сцен­ден­тал­на фе­но­ме­но­ло­ги­ја’, те да је за­хва­љу­ју­ћи 
ча­со­пи­су, од­но­сно ра­до­ви­ма који су у ње­му би­ли об­ја­вље­ни, Бе­о­град 
по­стао јед­но од свет­ских сре­ди­шта фи­ло­зоф­ског жи­во­та”, од­но­сно да се 
„на­крат­ко” упи­сао на „свет­ску фи­ло­зоф­ску ма­пу”, али, мо­же­мо до­да­ти, 
у згу­сну­то вре­ме ве­ли­ког свет­ског по­ли­тич­ког вр­тло­га, од 1935. до 1939. 
го­ди­не, да­кле у са­мо пред­зор­је Дру­гог свет­ског ра­та. Ли­бер­тов по­ду­хват 
ор­га­ни­зо­ва­ња дру­штва и по­кре­та­ња ча­со­пи­са, ко­ји има и сво­ју по­ли­тич­ку 
ди­мензи­ју, као и иде­ју и пре­тен­зи­ју уни­вер­зал­ног гла­са фи­ло­зо­фа та­да­
шњег вре­ме­на, ка­ко сто­ји ис­под на­сло­ва ча­со­пи­са на ла­тин­ском је­зи­ку 
(philosophorum nosti temoporis vox universa),2 го­то­во да је не­по­знат исто­
риј­ски до­га­ђај: „О све­му овом се ма­ло пи­са­ло и још ма­ње се зна, ка­ко у 
све­ту, та­ко и код нас, пр­ва це­ло­ви­ти­ја ин­фор­ма­ци­ја о ча­со­пи­су Philosophia 
по­ја­ви­ла се код нас по­сле ви­ше од по­ла сто­ле­ћа од ње­го­вог га­ше­ња, тек 
1992. го­ди­не”: „Реч је о члан­ку Да­ни­ла Н. Ба­сте „Ча­со­пис ‘Phi­lo­sop­hia’ и 
ње­гов осни­вач Ар­тур Ли­берт”, ко­ји је об­ја­вљен и на срп­ском и на не­мач­ком 
је­зи­ку, ка­ко је и при­ли­чи­ло при­ро­ди ове пу­бли­ка­ци­је, а и по­тре­би да се и 
на­ша, а и стра­на кул­тур­на јав­ност под­се­ти на ње­но по­сто­ја­ње и зна­чај”.3 

Ча­со­пис Philosophia је из­ла­зио на не­мач­ком је­зи­ку, што ни­је нео­бич­
но ка­да зна­мо да и да­нас у Бе­о­гра­ду из­ла­зе мно­ги ча­со­пи­си на ен­гле­ском 
је­зи­ку или дво­је­зич­но – на срп­ском и ен­гле­ском. Че­сто се за­бо­ра­вља да 
је не­мач­ки је­зик у пред­рат­ном Бе­о­гра­ду био при­сут­ни­ји од ен­гле­ског 
да­нас. По­је­ди­ни тек­сто­ви об­ја­вљи­ва­ни су у ча­со­пи­су Philosophia и на 
дру­гим свет­ским је­зи­ци­ма, на ен­гле­ском, фран­цу­ском, ита­ли­јан­ском.4 У 
овој књи­зи ве­ћи­ну при­ло­га ко­ји су у ча­со­пи­су Philosophia об­ја­вље­ни на 
не­мач­ком је­зи­ку, пре­вео је ака­де­мик Да­ни­ло Ба­ста, а пре­пи­ску про­фе­сор 
Ку­чи­нар, та­ко­ђе са не­мач­ког је­зи­ка. Два тек­ста су пре­ве­де­на са ен­гле­ског 
је­зи­ка. По­но­во су об­ја­вље­ни по­је­ди­ни, већ ра­ни­је об­ја­вље­ни пре­во­ди са 
не­мач­ког и ита­ли­јан­ског је­зи­ка. 

2 Philosophia, phi­lo­sop­ho­rum no­stri tem­po­ris vox uni­ver­sa. Sump­ti­bus so­ci­e­ta­tis „Phi­lo­sop­hi­ae” au­
xi­li­an­ti­bus ali­is phi­lo­sop­ho­rum so­ci­e­ta­ti­bus mul­to­ru­mque so­da­li­um con­si­lio. Edi­dit Art­hur Li­e­bert, Uni­
ver­si­ta­tis Bel­gra­den­sis Pro­fes­sor. Vol. 1. Fasc. 1–4, 1936. Ex of­fi­ci­na so­ci­e­ta­tis „Phi­lo­sop­hi­ae” Bel­gra­di 
(Филозофија, уни­вер­зал­ни глас фи­ло­зофâ на­шег вре­ме­на. О тро­шку Дру­штва „Фи­ло­зо­фи­ја”, од­лу­
ком мно­гих чла­но­ва Дру­штва и уз по­моћ дру­гих фи­ло­зоф­ских дру­шта­ва. Уред­ник Ар­тур Ли­берт, 
про­фе­сор Уни­вер­зи­те­та у Бе­о­гра­ду. Из­да­ње Дру­штва „Фи­ло­зо­фи­ја” у Бе­о­гра­ду).

3 Здрав­ко Ку­чи­нар, „Бе­о­град­ска Philosophia Ар­ту­ра Ли­бер­та (Увод­на реч при­ре­ђи­ва­ча)”, у: Ар­тур 
Ли­берт, Дух и хуманизам: Београдска Phi­lo­sop­hia Артура Либерта: из­бор: рас­пра­ве­–пре­пи­ска­–до­
ку­мен­та (де­ли­мич­но на не­мач­ком). При­ре­дио Здрав­ко Ку­чи­нар, До­си­је сту­дио, Бе­о­град 2023, стр. 11. 

4 Исто, стр 49, фн. 111.
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Књи­га има ја­сну кон­цеп­ци­ју, са­др­жи шест раз­дво­је­них де­ло­ва. У пр­вом 
де­лу, осим увод­не сту­ди­је, ко­ја пред­ста­вља це­ли­ну за се­бе, оби­ма ко­ји 
пре­ма­шу­је да­на­шње ва­же­ће кри­те­ри­ју­ме за мо­но­граф­ску сту­ди­ју, на­ла­зе 
се Ли­бер­то­ве „Увод­не ре­чи осни­ва­ча”, од­но­сно „Иде­ја и про­грам дру­штва 
и ча­со­пи­са Philosophia”. Ли­берт је ја­сно из­нео сво­је ста­но­ви­ште: „С ду­хом 
фи­ло­зо­фи­је не­раз­двој­но је по­ве­зан дух уни­вер­за­ли­зма и уни­вер­зал­не 
прав­де. Ми ве­ру­је­мо и на­да­мо се да је упра­во фи­ло­зо­фи­ја, на осно­ву свога 
све­у­куп­ног су­штин­ског ка­рак­те­ра и ми­са­о­ног прав­ца, на осно­ву на­ме­ре 
у њој де­ло­твор­не и на­стро­је­ња, у пре­суд­ној ме­ри по­зва­на и спо­соб­на за 
дела­ње у том сме­ру. [...] Фи­ло­зо­фи­ја ни­је са­мо за­ступ­ник и све­до­чан­ство 
ин­те­лек­ту­ал­ног је­дин­ства и за­јед­ни­це чо­ве­чан­ства не­го је и [...] са­ство­
ри­тељ и са­но­си­лац чо­ве­чан­ске са­ве­сти, чи­је учвр­шћи­ва­ње и ута­на­ча­ва­ње 
при­па­да­ју ње­ним нај­пле­ме­ни­ти­јим за­да­ци­ма. Као бра­ни­лац мо­рал­не 
прав­де, она слу­жи ду­ху хар­мо­нич­не са­рад­ње, она је осло­нац уза­јам­ног 
по­ве­ре­ња без ко­јег су не­мо­гућ­ни за­јед­нич­ки жи­вот и за­јед­нич­ки рад кул­
тур­них на­ци­ја [...] Сва­ки фи­ло­зоф­ски си­стем ко­ји је из сво­је ду­би­не су­
штин­ски при­ме­рен зах­те­ви­ма фи­ло­зо­фи­је пред­ста­вља по­зив упу­ћен са­
ве­сти чо­ве­чан­ства. И као што он ми­са­о­но и пој­мов­но на­го­ни пре­ко сва­ке 
јед­но­стра­но­сти и сва­ког по­јед­но­стра­ње­ња, пре­ва­зи­ла­зе­ћи их, он при том 
и по­ма­же да се спре­чи мо­рал­на изо­ла­ци­ја и ство­ре об­у­хват­на над­на­ци­о­
нал­на мо­рал­ност и мо­рал­на над­на­ци­о­нал­ност. У сва­ком истин­ском фило­
зоф­ском си­сте­му не го­во­ри са­мо по­је­ди­ни ми­сли­лац не­го се у ње­му кроз 
по­је­ди­ног ми­сли­о­ца ис­по­ља­ва и уни­вер­зал­но ми­шље­ње чо­ве­чан­ства.”5 
Ли­бер­то­во ста­но­ви­ште мо­же се чи­та­ти као без­вре­ме­ни фи­ло­зоф­ски текст. 
Ка­да се, ме­ђу­тим, у кон­текст та­да­шњег вре­ме­на по­ста­ви осни­ва­ње дру­
штва и ње­го­вог ор­га­на (ча­со­пи­са) и са­гле­да по­ли­тич­ка ди­мен­зи­ја тог до­
га­ђа­ја, мо­же се ви­де­ти да је од ин­те­ре­са за исто­риј­ска ис­тра­жи­ва­ња Евро­пе 
и све­та то­га вре­ме­на. Исто­риј­ске чи­ње­ни­це су, ме­ђу­тим, ве­о­ма су­мор­не. 
Пар го­ди­на на­кон Ли­бер­то­вог од­ла­ска из на­ше зе­мље це­ла Евро­па је по­
де­ље­на из­ме­ђу то­та­ли­тар­них си­сте­ма ко­ји су би­ли у по­ли­тич­ко-вој­ном 
са­ве­зу (од ав­гу­ста 1939). По­след­ње др­жа­ве ко­је су осво­је­не (и ује­ди­ње­не 
у за­јед­нич­ку не­мач­ку Евро­пу) биле су Ју­го­сла­ви­ја и Грч­ка (1941). Са­мо 
Ен­гле­ска оста­је у ра­ту, све до не­мач­ког на­па­да на Со­вјет­ски Са­вез и ја­пан­
ског на Сје­ди­ње­не Аме­рич­ке Др­жа­ве. У ства­ри, за раз­ли­чи­те на­ро­де свет­
ски рат је по­чео у раз­ли­чи­то вре­ме. Ли­берт је мо­гао пр­ви да са­гле­да све 
по­сле­ди­це, и као фи­ло­зоф и као при­пад­ник је­вреј­ског на­ро­да, за ко­ји је тај 
рат по­чео нај­ра­ни­је, већ 1933. го­ди­не, ка­да је за­по­че­ло оти­ма­ње и уни­шта­
ва­ње имо­ви­не, од­у­зи­ма­ње по­сла и сред­ста­ва за жи­вот, а по­том од­у­зи­ма­ње 
здра­вља и ко­нач­но са­мог жи­во­та. 

По­сле Ли­бер­то­вог „По­зи­ва”6 и обра­зложе­ња по­во­да и на­ме­ре осни­
ва­ња уни­вер­зал­ног фи­ло­зоф­ског дру­штва и за­ми­сли упра­ве Дру­штва и 

5 Ар­тур Ли­берт, „Увод­не ре­чи осни­ва­ча Иде­ја и про­грам дру­штва и ча­со­пи­са ’Phi­lo­sop­hia’,” у: 
Ар­тур Ли­берт, Дух и хуманизам: Београдска Phi­lo­sop­hia Артура Либерта. Из­бор: рас­пра­ве­–пре­
пи­ска­–до­ку­мен­та (де­ли­мич­но на не­мач­ком). При­ре­дио Здрав­ко Ку­чи­нар, До­си­је сту­дио, Бео­град 
2023, стр. 62.

6 Ар­тур Ли­берт, „По­зив! Philosophia, фи­ло­зоф­ско дру­штво и ча­со­пис”. Исто, стр. 5, 70–74.
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ча­со­пи­са, као и на­чи­на фи­нан­си­ра­ња, у на­ред­ном по­гла­вљу књи­ге на­ла­
зе се тек­сто­ви об­ја­вље­ни у ча­со­пи­су Philosophia, у из­бо­ру про­фе­со­ра Ку­
чи­на­ра (стр. 75–325), што пред­ста­вља но­се­ћи део ове књи­ге. Тек­сто­ви су 
те­мат­ски гру­пи­са­ни у пет обла­сти: 1. Кри­за нау­ке и по­јам ду­ха; 2. Фи­ло­
зоф­ска ан­тро­по­логија; 3. Фи­ло­зо­фи­ја кул­ту­ре; 4. Фи­ло­зо­фи­ја пра­ва и по­
ли­ти­ке; 5. Фи­ло­зо­фи­ја и књи­жев­ност.

У на­ред­ном де­лу књи­ге на­ла­зи се Ли­бер­то­ва пре­пи­ска на не­мач­ком 
је­зи­ку и у пре­во­ду на срп­ски је­зик (укуп­но 11 пи­са­ма, стр. 327–362). По­
том сле­де бе­ле­шке, од­но­сно де­таљ­ни ко­мен­та­ри о „иза­бра­ним ау­то­ри­ма, 
рас­пра­ва­ма и пре­пи­сци”, укуп­но 18 име­на. До­во­љан је са­мо по­глед на 
име­на ко­ја су ов­де на­ве­де­на да би се сте­као основ­ни ути­сак о зна­ча­ју ове 
књи­ге, у ко­јој се на­ла­зи збо­р­ник иза­бра­них ра­до­ва из Ли­бер­то­вог ча­со­
пи­са Philosophia и Ли­бер­то­ва пре­пи­ска. То су: Ед­мунд Ху­серл (Ed­mund 
Hus­serl), Лу­двиг Ланд­гре­бе (Lud­wig Land­gre­be), Јан Па­точ­ка (Jan Pa­toč­ka), 
Хел­мут Пле­снер (Hel­muth Ples­sner), Мар­тин Бу­бер (Mar­tin Bu­ber), Карл 
Ле­вит (Karl Löwith), Еу­ген Финк (Eu­gen Fink) и дру­ги. Не­ки од ау­то­ра су 
уби­је­ни због је­вреј­ског по­ре­кла то­ком рата (Франц Ој­лен­бург [Franz Eu­len­
burg], Ми­ли­јан Ше­ман [(Mi­lian Schömann]).

У сле­де­ћем де­лу књи­ге пре­зен­то­ва­на су до­ку­мен­та, тј. њи­хо­ви сним­
ци (стр. 387–395), што је вр­ло упе­ча­тљи­ва и за­ни­мљи­ва гра­ђа. По­том 
сле­ди „До­да­так” у ко­јем се на­ла­зи сре­ђен са­др­жај свих бро­је­ва ча­со­пи­са 
Philosophia. При то­ме су зве­зди­цом озна­че­ни тек­сто­ви ко­ји су об­ја­вље­ни 
у овој књи­зи (стр. 397–411). На са­мом кра­ју на­ла­зи се текст ака­де­ми­ка Да­
ни­ла Ба­сте из 1991, од­но­сно 1992. го­ди­не под на­сло­вом: „Ча­со­пис Philo­
sophia и ње­гов осни­вач Ар­тур Ли­берт”.7 

За­хва­љу­ју­ћи овој књи­зи (са пре­во­ди­ма тек­сто­ва и пи­са­ма), отва­ра­ју 
се, на­рав­но, пот­пу­но но­ви ви­ди­ци о раз­вит­ку фи­ло­зо­фи­је на на­шем про­
сто­ру. Пре­пи­ска да­је мно­га ја­сна и дра­го­це­на об­ја­шње­ња о гле­ди­шти­ма 
по­зна­тих фи­ло­зо­фа. Ис­та­као бих нпр. пи­смо Хел­му­та Пле­сне­ра Ли­бер­ту 
од 27. мар­та 1937. го­ди­не. „Бли­ска срод­ност са Мак­сом Ше­ле­ром [Max 
Sche­ler], ко­ја ми се по­вре­ме­но пре­ба­цу­је, не по­сто­ји ни у мом раз­во­ју ни­
ти у са­мој ства­ри. М. Ве­бер [Max We­ber], Трелч [Ernst Tro­eltsch], Дил­тај 
[Wil­helm Dilt­hey] су нај­ја­че ути­ца­ли на ме­не – ако смем да за­не­ма­рим им­
пул­се Ри­керт-Ла­ско­вог [He­in­rich Ric­kert, Emil Lask] нео­кан­тов­ства, као и 
Дри­ша [Hans Dri­esch] и Ху­сер­ла (ко­ји­ма ду­гу­јем мно­го у по­гле­ду са­држа­
ја и ме­то­да). Они при­па­да­ју вре­ме­ну мог пра­вог обра­зо­ва­ња. Са Ве­бе­ром, 
Трел­чом и Дил­та­јем по­ку­шао сам те­ме­љи­ти­ја раз­ја­шње­ња тек по­сле мо­је 
ди­сер­та­ци­је. То од­го­ва­ра та­ко­ђе мом про­те­стант­ском (обра­зов­но-про­те­
стант­ском, ако ви­ше во­ли­те та­ко) ста­ву. Мо­ја по­след­ња књи­га је та­ко­ђе 
про­ис­те­кла из ње­га, а ве­ру­јем и це­ло­куп­на ње­на кон­цеп­ци­ја као и ње­на 
те­жња ка ра­ди­ка­ли­зму. Ту је за­и­ста ма­ло тра­га од Ше­ле­ра. Од­у­век сам 
се ди­вио Ше­ле­ро­вој ве­ли­чи­ни, али сам од­ба­цио ње­гов ка­то­лич­ки (ба­рем 
обра­зов­но-ка­то­лич­ки) став као ме­ни ве­о­ма стран и та­ко­ђе као ком­проми­
сер­ски у овој ства­ри. Про­бле­ма­ти­ка коју раз­ви­ја мо­ја књи­га не­ма за­и­ста 

7 Да­ни­ло Н. Ба­ста, „Ча­со­пис Philosophia и ње­гов осни­вач Ар­тур Ли­берт”, у: Исто, стр. 413–422.
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ни­ка­кву срод­ност са Ше­ле­ром. Ње­го­ва уни­вер­за­ли­стич­ка ме­та­фи­зи­ка, 
усме­ре­на ка по­ми­ре­њу и пра­шта­њу, за­пра­во при­кри­ва отво­ре­на пи­та­ња 
ко­ја сво­јим Је­дин­ством чу­ла по­ку­ша­вам да др­жим отво­ре­ним. Ова су­прот­
ност та­ко­ђе раз­два­ја мо­ју иде­ју, за­сни­ва­ње и спро­во­ђе­ње ’фи­ло­зоф­(ск­е) 
ан­тро­по­ло­ги­је’ од ње­го­ве. За ње­га је она цен­трал­ни део ње­го­ве ме­та­физи­
ке, а за ме­не је сред­ство кри­ти­ке оно­га што се сма­тра ста­бил­ном, али је 
за­пра­во не­ста­бил­на ʼљуд­ска при­ро­да̓ ”. Да­ље Пле­снер пи­ше о Штир­не­ру 
(Max Sti­r­ner), Марк­су, Хај­де­ге­ру, Шла­јер­ма­хе­ру, Ни­чеу... Са­мо ово јед­но 
пи­смо ка­да се узме у об­зир, го­во­ри то­ли­ко ја­сно о јед­ном фи­ло­зоф­ском 
ста­но­ви­шту, по­ма­же хер­ме­не­у­тич­ком ту­ма­че­њу тек­ста и ели­ми­ни­ше од­
ре­ђе­не стран­пу­ти­це. 

Про­фе­сор Ку­чи­нар се ко­ри­стио нео­бја­вље­ном и об­ја­вље­ном ар­хив­
ском гра­ђом о овој те­ми и ра­до­ви­ма ко­ји су већ об­ра­ђи­ва­ли иста или срод­
на пи­та­ња. Упу­ћу­је на Ар­хив Ар­ту­ра Ли­бер­та (Art­hur-Li­e­bert-Ar­chiv, АLА),8 
Др­жав­ни ар­хив Ср­би­је (ДАС), Исто­риј­ски ар­хив Бе­о­гра­да (ИАБ), Ар­хив 
Ју­го­сла­ви­је (АЈ), Ар­хив Уни­вер­зи­те­та у Бер­ли­ну, По­ли­тич­ки ар­хив Ми­
ни­стар­ства ино­стра­них по­сло­ва Не­мач­ке.

Ду­го­го­ди­шње ис­тра­жи­ва­ње Ли­бер­то­ве фи­ло­зо­фи­је и срод­них те­ма, 
ко­је је одав­но пред­у­зео про­фе­сор Ку­чи­нар, са сва­ком но­вом књи­гом доно­
си но­ва от­кри­ћа. Че­сти­та­ју­ћи још јед­ном на об­ја­вље­ној књи­зи, до­дао бих 
да осим што нас за­ду­жу­је сво­јим ра­дом, за­да­је нам и но­ве бри­ге, од­но­сно 
но­ве за­дат­ке ко­ји се отва­ра­ју у ис­тра­жи­ва­њу на­шег и свет­ског фи­ло­зоф­
ског на­сле­ђа. 
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